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Resumen:

Este articulo parte de la inves-
tigacion monografica: “La ‘mu-
jer’ que es la madre de Jesus,
segun Jn 2, 1-12. Un aporte a la
espiritualidad de las Hijas de San
Pablo, a partir del método de la
duplicacion del Triangulo Herme-
néutico de Carlos Mesters”, que
actualmente desarrolla la autora
para optar al titulo de Magistra en
Teologia de la Pontificia Universi-
dad Javeriana, bajo la tutoria del
profesor José Alfredo Noratto Gu-
tiérrez.
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*kk

Introduccion:

Uno de los rasgos principales
que sale a relucir en las acciones
de la madre de Jesus en el relato
de la Boda en Cana es su escucha
atenta de la realidad. Actitud que
la hace Unica, capaz de percibir
la falta de vino (2, 3) y reconocer
en dicha carencia, un lugar propi-
cio para la manifestacion de Dios
(2, 11). Escucha que esta llamada
a tener toda interpretacion bibli-
ca, ya que la vida es el primer
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libro en el que Dios se revela y
se solidariza con las necesidades
del ser humano: “la situacion de
la vida del pueblo es, y tiene que
ser siempre el “piso” de nuestra
lectura de la Biblia, el punto de
partida, porque fue de esta ma-
nera, no de otra, de la que Dios

91

se comunico con su pueblo™.

Para conocer la realidad pre-
sente en el relato de la Boda
en Cana es necesario ir un paso
mas alla de su dimension literaria
(personajes, lugares, tiempos, es-
tructura). Preguntarse por la in-
tencion que llevd a la comunidad
joanica a incorporar dicho relato
dentro de su tradicion evangéli-
ca y dar a la madre de Jesus un
rol protagonico en la misma. Asi
mismo, por el impacto que este
pudo tener sobre sus primeros
destinatarios. El conocimiento del
tiempo de la redaccién ayuda en
este cometido, ya que constituye
la primera puerta de acceso a la
realidad del texto biblico?.

El presente articulo, ofrece
una aproximacion al relato de la

! Mesters et al., “Método de Interpreta-
cion de la Biblia: los ‘Siete Pasos’”, 1.

2 Para Mesters, la segunda aproximacion
a la realidad del texto biblico esta dada
por la dimension historica (realidad eco-
nomica, social, politica e ideoldgica)
que permite conocer el tiempo del he-
cho, es decir, la comunidad presente en
la narrativa evangélica.

Reflexion Teoldgica

Boda en Cana (Jn 2, 1-12) desde la
dimension redaccional propuesta
por Carlos Mesters en su méto-
do de interpretacion biblica: los
“Siete Pasos™. Realiza un acer-
camiento a las motivaciones que
habrian llevado a la comunidad
joanica a introducir dicho relato
dentro de su tradicion y a las cir-
cunstancias comunitarias que ha-
brian influido en su nacimiento.

Una comunidad que releia y ac-
tualizaba sus tradiciones

La redaccion del Cuarto Evan-
gelio habria ido de la mano de
la vida de la comunidad joanica
que le dio origen. En ella habrian
intervenido no solo un autor,
sino toda una “escuela que cul-
tivaba y actualizaba la tradicion
comunitaria™, especialmente en
los momentos mas criticos de su
historia. Dicha relectura habria
sido plasmada en el Evangelio y
en las cartas joanicas, reflejando
no solo la compresion de Jesus

3 Mesters et al., “Método de Interpreta-
cion de la Biblia: los ‘Siete Pasos’”, 1-11.
4 Dicha escuela ensenaba, aclaraba, ac-
tualizaba, fijaba e incrementaba la tra-
dicion formada en el seno de la comuni-
dad, para defenderse contra los ataques
a los que eran expuestos por el judaismo
farisaico o por las interpretaciones erro-
neas de grupos heréticos. Ver: Vidal, Los
escritos originales de la comunidad del
discipulo amigo de Jesus, 41. Bernabé,
“Las comunidades joanicas: un largo re-
corrido en dos generaciones”, 325-327.
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adquirida por el grupo, sino tam-
bién su situacion comunitaria y la
realidad de sus primeros destina-
tarios. La falta de fuentes con-
temporaneas a los evangelios y
a las comunidades que les dieron
vida, hace que las aproximaciones
a la realidad que acompanaron su
nacimiento tengan un caracter hi-
potético, ya que solo tienen como
referente principal lo consignado
en el mismo Evangelio.

Autores como Raymond Brown®,
Senén Vidal® y Carmen Bernabé’
distinguen cuatro momentos cla-
ves en la formacion de la comuni-
dad joanica a partir de la historia
literaria del Cuarto Evangelio: 1)
La configuracion de la comunidad
y las tradiciones basicas, 2) la ex-
pulsion de la sinagoga y la redac-
cion de un Evangelio inicial, 3) la
profundizacion de la tradicion y
el segundo Evangelio y 4) la crisis
comunitaria, el tercer Evangelio y
las cartas joanicas. El nacimiento
del relato de la Boda en Cana se
enmarcaria dentro de la primera
etapa.

> Raymond Brown en su libro: La comu-
nidad del discipulo amado.

¢ Senén Vidal en su obra: Los escritos
originales de la comunidad del discipulo
amigo de Jesus.

7 Carmen Bernabé en su estudio: “Las
comunidades joanicas: un largo recorri-
do en dos generaciones”.

Las tradiciones basicas y la co-
leccion de milagros joanica

El relato de la Boda en Cana
habria estado presente desde las
tradiciones basicas de la comuni-
dad, asi como, pequenas piezas
de relatos y dichos de diverso
tipo que circulaban dentro de los
grupos cristianos y que sirvieron
también de base a los evangelios
sinopticos. Estas habrian sido de
tres tipos: 1) tradiciones sueltas,
2) la coleccion de milagros y 3) el
relato de la pasion.

La coleccion de milagros habria
recopilado los milagros de Jesus
en su paso por Judea y Galilea,
siendo el de la Boda el primero
de ellos. Su origen se remonta-
ria a una comunidad cristiana de
Cana cercana a los familiares de
Jesus. Un grupo de campesinos
sencillos con sus celebraciones
festivas que no contarian siem-
pre con el vino o el alimento su-
ficiente para todas/os, pero que
esperaban la alegria de la abun-
dancia. Con esta comunidad, la
comunidad joanica habria tenido
contacto en su paso por Galilea y
habria dado origen al relato del
primer signo para explicar sus ori-
genes “remontandolos a un signo
de JesUs durante un banquete”®.

8 Vidal, Los escritos originales de la co-
munidad del discipulo amigo de JesUs,
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El relato original de Jn 2, 1-2 habria surgido como un texto indepen-
diente que luego habria sido recopilado y modificado por el autor de
la coleccion de milagros. A él pertenecerian los versiculos 1b.2.3a.5-
6a.6c-9a.9¢c-10°. Después habrian sido anadidos en el versiculo 2, la
presencia de los “discipulos” en lugar de los “hermanos” y estos Ulti-
mos, habrian sido trasladados al versiculo 12. También fueron anadidos
el dialogo entre Jesus y su madre (3b-4), la conclusion del versiculo 11
y la transicion del versiculo 12a para conectarlo con el segundo signo
(4, 46b-54a)'° como se observa en el siguiente cuadro que relaciona las
diversas etapas de redaccion de Jn 2, 1-12'":

RELATO BASE COLECCION DE | PRIMER EVANGELIO
MILAGROS

1 Se celebro un ban-|Se celebréo un ban- | Al tercer dia,
quete de Bodas en|quete de Bodas en|se celebréo un ban-
Cana de Galilea, Cana de Galilea, quete de Bodas en
en el que estaba la|en el que estaba la | Cana de Galilea,
madre de Jesus. madre de Jesus. en el que estaba la

madre de Jesus.

2 |También fue invitado | También fue invita- | También fue invita-
a él Jesus junto con|do a él JesUs junto|do a él JesUs junto
sus hermanos. con sus discipulos. | con sus discipulos.

3 Al faltar el vino Al faltar el vino, Al faltar el vino,

le dijo a Jesus sufle dijo a Jes(s su
madre: madre:
-No tienen vino. -No tienen vino.

4 Le contesto Jesus: | Le contesto Jesus:
;Por qué te mezclas | ;Por qué te mezclas
en mis asuntos mu-|en mis asuntos mu-
jer? Aln no ha llega- | jer? AlUn no ha llega-
do mi momento. do mi momento.

202.

? Ibid., 202.

0 |bid.

" Elaborado a partir de: Vidal, Los escritos originales de la comunidad del discipulo
amigo de JesUs, 202-207; 299-301.
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Dijo su madre a los
sirvientes:
-Haced lo os mande.

Dijo su madre a los
sirvientes:
-Haced lo os mande.

Dijo su madre a los
sirvientes:
-Haced lo os mande.

Estaban alli seis ti-
najas de piedra para
el agua, con una ca-
pacidad de ochenta
a ciento veinte litros
cada una.

Estaban alli seis ti-
najas de piedra para
el agua, con una ca-
pacidad de ochenta
a ciento veinte li-
tros cada una.

Estaban alli seis ti-
najas de piedra para
el agua,

-conforme a la cos-
tumbre de las puri-
ficaciones entre los
judios-,

con una capacidad
de ochenta a cien-
to veinte litros cada
una.

Dijo JesUs a los sir-
vientes:

-Llenad las tinajas de
agua.

Y las llenaron hasta
arriba.

Dijo Jesus a los sir-
vientes:

-Llenad las tinajas
de agua.

Y las llenaron hasta
arriba.

Dijo Jesus a los sir-
vientes:

-Llenad las tinajas
de agua.

Y las llenaron hasta
arriba.

Les dijo entonces:
-Sacad ahora el liqui-
do y llevadselo al que
preside el banquete.
Y se lo llevaron.

Les dijo entonces:
-Sacad ahora el li-
quido y llevadselo al
que preside el ban-
quete.

Y se lo llevaron.

Les dijo entonces:
-Sacad ahora el li-
quido y llevadselo al
que preside el ban-
quete.

Y se lo llevaron.
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9 Cuando el que pre-|Cuando el que pre-|Cuando el que presi-
sidia el banquete|sidia el banquete|dia el banquete de-
degusto el agua con- |degustd el agua |gusto el agua conver-
vertida en vino, cuya | convertida en vino, | tida en vino,
procedencia no cono- [cuya procedencia | cuya procedencia no
cia, llamo al novio no conocia, conocia,

llamo al novio -si la conocian los
sirvientes, que ha-
bian sacado el agua-,
llamo al novio

10 |y le dijo: Todo el|y le dijo: Todo el|y le dijo: Todo el

mundo ofrece el buen
vino al principio,

y después cuando la
gente ya esta bebida,
el peor;

tu en cambio, has re-
servado el vino bue-
no hasta ahora.

mundo ofrece el
buen vino al princi-
pio,

y después cuando la
gente ya esta bebi-
da, el peor;

tl en cambio, has
reservado el vino
bueno hasta ahora.

mundo ofrece el
buen vino al princi-
pio, y después cuan-
do la gente ya esta
bebida, el peor; tl
en cambio, has re-
servado el vino bue-
no hasta ahora.

11

Este milagro que rea-
lizo Jesus en Cana de
Galilea, fue el prime-
ro de sus milagros.

Este milagro que
realizo Jesls en
Cana de Galilea, fue
el primero de sus
milagros.

Manifesto asi su po-
der, y creyeron en
él sus discipulos.

Este milagro que
realizo Jesus en
Cana de Galilea,

fue el primero de
sus milagros.
Manifesto asi su po-
der, y creyeron en
él sus discipulos.
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12

Después bajo a Ca-
farnain, acompana-
do de su madre, de
sus hermanos y de
sus discipulos.

Después bajo a Ca-
farnain, acompana-
do de su madre, de
sus hermanos y de
sus discipulos.

Pero no permane-

cieron ali muchos
dias.

Las afadiduras posteriores

Al escribirse el primer Evange-
lio cerca del ano 80 dC. habrian
sido introducidos varios comenta-
rios al relato de Cana presente en
las tradiciones basicas. El primero
de ellos, es la alusion al “tercer
dia”, la cual sirve de enlace con
el capitulo anterior (1, 29.35.43) y
evidencia los dos dias de tiempo
que JesUs requeria para ir de Ju-
dea a Galilea™. El segundo, es la
explicacion del uso ritual de las
tinajas de piedra: “conforme a la
costumbre de las purificaciones
entre los judios” (2, 6b). Dato que
evidenciaria la separacion que la
comunidad joanica ya vivia del
judaismo al no practicar sus cos-
tumbres, por lo que era necesario
enfatizar en su explicacion.

El tercer comentario aclarato-
rio introducido al Evangelio inicial
habria sido el énfasis que se da

2 Vidal, Los escritos originales de la co-
munidad del discipulo amigo de Jesus,
299.

al conocimiento que los sirvientes
tienen de la procedencia del agua
(2, 9b). El cual no habria sido
necesario dentro la légica del
relato ya que rompia con el ca-
racter misterioso del milagro. Sin
embargo, habria evidenciado que
la coleccion de milagros era una
obra escrita y estructurada. Por
ultimo, habria sido introducido en
el versiculo 12 la precision tempo-
ral: “Pero no permanecieron alli
muchos dias”, la cual prepara el
paso de JesUs con sus discipulos a
Jerusalén en la escena siguiente
(2, 13). En las relecturas poste-
riores sufridas por el Evangelio el
relato de Cana habria conservado
la forma final dada en el primer
Evangelio.

Tensiones presentes en el relato

Las anadiduras realizadas por
el recopilador de la coleccion de
milagros joanica al relato inicial
y posteriormente por el primer
evangelista, evidenciarian “la
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existencia y las preocupaciones
de un grupo cristiano ligado a
los familiares de Jesus en Cana
de Galilea”. Comunidad con la
cual la comunidad joanica habria
experimentado ciertas fricciones
por su manera de vivir y compren-
der el seguimiento de Jesus™ . A
diferencia de los primeros grupos
cristianos, la comunidad joanica
habria configurado una manera
propia de vivir sus tradiciones re-
ligiosas que la llevd a constituirse
en una secta dentro del judais-
mo con tradiciones propias y una
identidad diferenciada®™. Esto en
gran medida por su vision de Je-
sUs como ‘Mesias’, su oposicion
al sistema cultual y a las autori-
dades religiosas de Jerusalén, su
apertura temprana al mundo gen-
til y samaritano.

Las palabras de JesUs a su ma-
dre (2, 4), habrian pasado a re-
flejar dicha tension, por ser ella
su pariente mas proxima en la
historia'. En el relato original ha-

3 1bid., 19.

“ Como la comunidad liderada por San-
tiago en Jerusalén (Mt 13,55; Ga 1, 19;
2, 9), que permanecio fiel a las practi-
cas judias de la circuncision, los ritos de
purificaciéon y se opuso abiertamente a
la comunion con los gentiles (Ga 2, 11-
14).

> Bernabé, “Las comunidades joanicas:
un largo recorrido en dos generacio-
nes”, 316.

16 Situacion similar a Jn 7, 1-24, donde
son los hermanos al igual que la ma-

Reflexion Teoldgica

brian sido los familiares los que
“conocen su poder y provocan
su actuacion”” mientras que en
la adaptacion joanica, es Jesus
quien habria actuado indepen-
dientemente de las palabras de
su madre. Actuacion que querria
validar no solo la autonomia de
Jesus frente a los suyos en linea
con la tradicion sinoptica, sino
también la separacién que los
grupos joanicos habrian vivido
en su consolidacion como grupo
independiente y diferenciado de
“las comunidades cristianas liga-
das a los familiares de Jesus”.

Otra tension presente en el
relato es el cambio de los “her-
manos” por los “discipulos” en el
versiculo 2. La cual, en linea con
el deseo de reafirmar la autono-
mia de JesUs hacia sus parientes,
querria afianzar una nueva vincu-
lacién con Jesus, ya no por lazos
de sangre sino por el seguimiento.
De alli, que pasen a ser los “disci-
pulos” y no los “hermanos” quie-
nes lleguen con JesUs a la fiesta y
para quienes habria sido obrado
el primer signo: “Asi manifesto su

dre en Cana, quienes obligan a JesUs
a revelar su identidad y este se opone
rotundamente: “Todavia no ha llegado
mi tiempo; en cambio vuestro tiempo
siempre esta a mano” (7, 6).

7 Vidal, Los escritos originales de la co-
munidad del discipulo amigo de JesUs,
204.

® |bid.
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gloria, y creyeron en él, sus disci-
pulos” (2, 11).

A modo de conclusion

El estudio del icono de Cana
desde su dimension redaccional
permite percibir la vida de una
comunidad cristiana que en su
camino de configuracion como
grupo diferenciado del judaismo
busco superar sus anteriores tra-
diciones y establecer una nueva
vinculacion hacia Jesus a través
del seguimiento. La independen-
cia de Jesus hacia sus parientes
en su actuacion, habria pasado a
ser expresion de la independencia
que la comunidad joanica habria
adoptado en su manera propia de
vivir el mensaje de JesUs dentro
de la Iglesia primitiva.

El relato de la Boda en Cana
evidenciaria el paso de la comu-
nidad joanica por Galilea y la ten-
sa relacion que tenia con un gru-
po familiar de Jesus. Asi mismo,
senalaria la separacion que dicha
comunidad habria vivido con el
judaismo, sobre todo después del
ano 70 d.C., al no practicar sus
normas y tener que anadir la ex-
plicacion de la funcion de las tina-
jas de piedra para la purificacion
de los judios™. La madre de Jesus

habria pasado a sefalar la inefi-
" 1bid., 300.

cacia de las tradiciones judias y
daria paso a la nueva revelacion
traida por Jesus. Con su figura, la
tradicion joanica habria pasado
a indicar que el vinculo de unidén
con Jesus, ya no se daria en base
al parentesco sino al discipulado.

Visto desde la realidad de su
comunidad autora, el relato de
la Boda en Cana recuerda a nues-
tros pueblos de América Latina
y del Caribe la importancia de
cultivar, releer y actualizar sus
tradiciones culturales, religiosas
y comunitarias. Volver a las rai-
ces de su identidad, de su histo-
ria, para rescatar su memoria: la
lucha por la defensa de la vida,
la opcién por los pobres, la jus-
ticia, la igualdad, el respeto a la
diversidad cultural y llenar asi, las
tinajas vacias de sus valores mas
autoctonos.

A través de las palabras de Je-
sUs a su madre: “;Qué tengo yo
contigo, mujer?” (2, 4), el texto
deja abierta la invitacion a repen-
sar los vinculos que nos unen a la
madre como “mujer” no solo en
el relato y en nuestra experiencia
de fe, sino también en el rostro
concreto de las mujeres caribenas
y latinoamericanas; aquellas que
como la madre estan atentas a la
falta de vino en sus hogares, en
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sus trabajos, en sus comunidades,
pero que todavia no son valoradas
ni reconocidas lo suficientemente
en su dignidad ni en su audacia
profética.

El texto de Cana en su dimen-
sion redaccional, llama a la Vida
Consagrada del continente a su-
perar todo sectarismo presente
en el seno de la misma Iglesia y
en las comunidades religiosas. A
no cerrarse en sus propias tradi-
ciones, carismas o modos de vi-
vir el seguimiento, como lo hizo
la comunidad joanica en su mo-
mento ante la continua perse-
cucion del judaismo; sino por el
contrario, adoptar las actitudes
de cooperacion, disponibilidad y
obediencia de los sirvientes hacia
JesUs y su madre, para llenar las
tinajas carentes de un testimo-
nio mas evangélico. Solo a través
de la sinodalidad eclesial la Vida
Consagrada podra llegar a ser sig-

Reflexion Teoldgica

no del “vino bueno” traido por
Jesus para todas/os.
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